= "l

- s I i » e
-
- = ot .

VERLAG FUR FREMDSPRACHIGE LITERATUR



BHERSmE (CIP) ¥iE
CSEEEM / H SR, B, 2R .
—Jb3: AMSCHRRAE, 2006

(&b sT)

ISBN 978—7—119-04407—-1

[. 4t 0. OF- OB @ M. Spl—ffr—Jtmmi-
3 V. k928.75

Hh ] A A P 450 CIP 34 42 5(2006) 55 039540 £

® ¥ . HBRAA

% | E W =2

i# X: B il B X

-4 B RE HRY ZXE B F W ER
Fru Xl E ENR FEX XH HA%EE

=R IEYE SBEY ErE ZmEg

53 i¥. & N Gregor Kneussel
& X E R IR
HERI: &2 F
X &It: T &F
TERE: =ME
AL =5 e E W
© ShsCH kAt
AP SCH HiRAL H R
(FEJETE T EAE 24 5)

HREL S : 100037
HANSCH AL T . http://www.flp.com.cn
AP SCH AL BT HIRE AL . info@flp.com.cn
sales@flp.com.cn
ACHTHPSCETR T ED R
= E bR E B R 5 B A E KT
(PEJEEEAFEAR 35 5)
JEEHREUEAESE 399 5 HREL 44D 100044
2008 4F(+: 24 JF) %5 1 i
2008 £E55 1 [R5 1 R ERY
(#830)
ISBN 978—7-119-04407—1
08000 (°F)
85—G—628P




empel in Beijin

@ Verlag fiir fremdsprachige Literatur Beijing




Diamantthron-Pagode im Tempel der Azurblauen Wolken




o0
=
0
aa)
=
K,
Q.
=
<D
st




Erste Auflage 2007

Ubersetzung: Li Xiang und Gregor Kneussel
Deutsche Redaktion: Ren Shuyin

ISBN 978-7-119-04407-1

© Verlag fiir fremdsprachige Literatur
Herausgeber: Verlag fiir fremdsprachige Literatur
Baiwanzhuang-Str. 24, 100037 Beijing, China
Homepage: www.flp.com.cn

E-Mail: info@flp.com.cn

sales@flp.com.cn

Vertrieb: China International Book Trading Corporation
35 Chegongzhuang Xilu, 100044 Beijing, China
Postfach 399, Beijing, China

Vertrieb fiir Europa: CBT China Book Trading GmbH
Max-Planck-Str. 6A

D-63322 Rodermark, Deutschland

Homepage: www.cbt-chinabook.de

E-Mail: post@cbt-chinabook.de

Druck und Verlag in der Volksrepublik China



Inhalt

Vorwort

Tanzhe-Tempel

Tempel der Roten Schnecken

Tempel der Himmlischen Ruhe

Statue aus der Nordlichen
Wei-Dynastie

Tempel der Wolkenresidenz

Die Acht GroBen Tempel

Tempel des Weihealtars

Felsskulpturen in Shifo

Tempel des Feuergottes

Tempel des Schlafenden Buddha

Tempel des Ursprungs der Lehre

Wanfo-Tempel

Kloster der Weien Wolken

Niujie-Moschee

Tempel der GroRen Erleuchtung

Tempel der Verdienste um den Staat

Dayansheng-Tempel
Tempel des Weifien Stupa
Tempel der Drachenquelle
Lokapala-Tempel
Diamantpagode
Konfuziustempel

Tempel des Heiligen Berges

im Osten

060

O 00ONOAANOOBHBHNOBHH6B O

Kloster der Barmherzigkeit
Tempel der Azurblauen
Wolken

Guanghua-Tempel

63

62
@

Tempel der Wahren Erleuchtung (69)

Tempel des Ozeans der Lehre

- Tempel des Erlangens der

Weisheit
Long’an-Tempel
Tempel der Allgegenwértigen
Hilfe
Tempel der Grofen Weisheit
Tempel der Barmherzigkeit und
des Langen Lebens
Tempel des Langen Lebens
Tongjiao-Tempel
Tempel der Barmherzigkeit
Tempel der Allgemeinen
Erlosung
Tempel des Ewigen Friedens
Lamatempel
Westlicher Gelber Tempel
Tempel des Gliickes und
des Segens
Tempel der GroRen Glocke

Kaiserlicher Ahnentempel

@

0N 0000 606060 68 69



Gotterstatuen im Tanzhe-Tempel
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Vorwort
,Erst war der Tanzhe, danach Youzhou*

Auf dem Berg Tanzhe westlich von Beijing befindet sich
ein buddhistischer Tempel. Neun Gipfel umschlieflen ihn
an der 6stlichen, westlichen und siidlichen Seite. Unsere
Vorfahren nannten diese Szene anschaulich ,,neun Drachen
spielen mit einer Perle“ und ,,buddhistischer Palast in einer
griinen Lotusbliite®. Dieser Tempel mit seiner hervor-
ragenden Lage heifst Tanzhe-Tempel (urspriinglich Jiafu-
Tempel). Er wurde in der Jin-Dynastie (265-420) errichtet
und ist der ilteste buddhistische Tempel in Beijing. Ein
Spruch im Volk lautet: ,Erst war der Tanzhe, danach
Youzhou®, was die lange Geschichte des Tanzhe-Tempels
widerspiegelt.

Etwa im 11. Jahrhundert v. u. Z. entstand in dem Gebiet
des heutigen Beijing erstmals eine Stadt. Sie hief} Ji und war
die Hauptstadt eines kleinen Staates. Als der Tanzhe-Tempel
errichtet wurde, war Ji eine wichtige Militirgarnison in
Nordchina und das Verwaltungszentrum von Youzhou, das
zum Gebiet der tiber ganz China herrschenden Westlichen
Jin-Dynastie (265-316) gehorte. Anfang des 7. Jahrhunderts
wurde die Tang-Dynastie (618-907) gegriindet. Wihrend
ihrer Bliitezeit renovierte und verstirkte die Tang-Dynastie

Die Mahavira-Halle steht auf einer zwei Meter hohen Marmorterrasse
im Tanzhe-Tempel.
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die Stadtmauern von Ji. Innerhalb der Stadt wurden die
Straflenziige geordnet und Regierungsgebiude errichtet.
Obwohl die damalige Stadt Ji noch Amtsitz von Youzhou
war, wurde Youzhou allmihlich zu einem Synonym von
Ji. Youzhou befand sich siidwestlich des heutigen
Stadtgebiets von Beijing, und einige Stralen von Youzhou
sind bis heute erhalten.

Der Tanzhe-Tempel wurde gebaut, als der Buddhismus
in Ji aufkam. Etwa zweihundert Jahre vorher war der
Buddhismus in China eingefiihrt und der erste buddhistische
Tempel Chinas errichtet worden. Der Buddhismus entstand
und verbreitete sich im 6. und 5. Jahrhundert v. u. Z. in
Indien. Ab dem 3. Jahrhundert v. u. Z. verbreitete sich der
Buddhismus auch in andere Linder. Im 1. Jahrhundert v. u. Z.
kam der Buddhismus mit den Kamelkarawanen iiber die
Seidenstrafle nach Zentralasien und nach Xinjiang. Danach
verbreitete er sich auch in Zentralchina. Angeblich ist die
Verbreitung des Buddhismus in China dem Kaiser Mingdi
(58-75) der Han-Dynastie zu verdanken. Buddha erschien
ihm in einem Traum und darauf schickte er ein Dutzend
Beamte nach Indien. Im Reich Dayuezhi (Tocharien oder
Baktrien im heutigen Afghanistan und Zentralasien) trafen
sie die beiden indischen M6nche Kashyapa-Matanga und
Dharmaraksha, von denen sie Buddhastatuen und Sutras
erhielten. Diese luden sie auf einen Schimmel und kehrten
zusammen mit den zwei Ménchen nach China zuriick. Im
Jahr 67 kamen sie in Luoyang, der Hauptstadt der Han-
Dynastie, an.

Kaiser Liu Zhuang lief§ einen indischen Tempel 6stlich
von Luoyang bauen und lud die beiden Mdnche ein, sich
dort niederzulassen. In Erinnerung an den Schimmel wurde
der Tempel Baima-Tempel (Tempel des Weilen Pferdes)
genannt.

Si (,Tempel“) bedeutete urspriinglich ,Amtsstube®. Es
handelte sich um prichtige und schwer bewachte Gebiude,
die nur dem Kaiserpalast nachstanden. Die Stitte, wo man
den Buddhastatuen opferte und wo die indischen Ménche
wohnten, wurde als ebenso heilig angesehen, und deshalb
auch i genannt. Das ist die Entstehung der buddhistischen
Tempel in China.
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Tempel und Grotten

Die Herrschaft der Westlichen Jin-Dynastie dauerte nur ein
halbes Jahrhundert. Im Jahr 316 wurde sie von den Hunnen
aus dem Norden besiegt. Ein Jahr spiter griindete Sima Rui,
ein Mitglied der kaiserlichen Familie der Jin-Dynastie, in
Jiankang (heute Nanjing) die Ostliche Jin-Dynastie (317-420).
Danach geriet China in endlose Kriegswirren. Die Stimme
aus dem Norden fiihrten Kriege gegeneinander und trennten
selbststindige Gebiete ab; im Norden wechselten die
herrschenden Dynastien hiufig, Mitglieder der kaiserlichen
Familien ermordeten einander gegenseitig. Damals hatte nicht
nur das Volk ein schweres Leben, sondern auch der Adel
konnte sich nicht sicher fiihlen. Der Buddhismus propagierte
die Lehren von Karma und Wiedergeburt; er iiberzeugte die
Menschen, sich in ihr Schicksal zu fiigen und ihre Hoffnung
auf ein besseres Los im nichsten Leben zu setzen. In der
damaligen gesellschaftlichen Lage fand der Buddhismus beim
Volk rasch Anklang. Man war vom Diesseits enttiuscht, fiel
vor Buddhastatuen auf die Knie und bat um Gliick im nichsen
Leben. Es wurden unzihlige Tempel und Grotten gebaut.
Nach der Westlichen Jin-Dynastie gab es im Norden, wo
sich die Stadt Ji befand, verschiedene Dynastien, doch die
meisten Machthaber unterstiitzten den Buddhismus. Bis zum
Ende der Nérdlichen Wei-Dynastie (386-534) wurden in
Nordchina iiber 30 000 buddhistische Tempel gebaut. Noch
heute steht in der Nizhe von Wenquan im Nordwesten von
Beijing eine steinerne Buddhastatue aus der Nérdlichen Wei-
Dynastie. Sie ist 2,2 Meter grof3 und die ilteste Buddhastatue

GroRaufnahme der
geschnitzten Dekoration
um die Pagode des
Tianning-Tempels




aus Stein in Beijing. Der Tempel der Himmlischen Rubhe,
der sich auflerhalb des Guang’an-Tors befindet, wurde
ebenfalls in der Nordlichen Wei-Dynastie gebaut;
urspriinglich hiefl er Guanglin-Tempel.

Wihrend der Sui- (581-618) und Tang-Dynastie war China
vereinigt. Um ihre Herrschaft zu konsolidieren, unter-
stlitzten und propagierten die Kaiser dieser Dynastien den
Buddhismus, so dass dieser eine Bliitezeit erlebte. Die
wichtigsten Tempel und Pagoden aus dieser Zeit sind der
Tempel der Wolkenresidenz, der Hongye-Tempel (erbaut
auf dem Gelinde des Guanglin-Tempels aus der Nordlichen
Wei-Zeit), der Minzhong-Tempel (heute Tempel des
Ursprungs der Lehre) und der daoistische Tianchang-Tempel
(heute Tempel der Weiflen Wolken).

Der Tempel der Wolkenresidenz befindet sich am
Westhang des Shijing-Berges im Siidwesten von Beijing.
Wihrend der Herrschaft des Kaisers Yang (605-617) der Sui-
Dynastie grub der Monch Jing Wan (?-639) eine Hohle in
den Berg und stellte dort Steintafeln mit Sutratexten auf.
Dann baute er am Fufle des Berges einen Tempel. Der Grund
dafiir war die Verfolgungen des Buddhismus vor der Sui-
Dynastie. Im Jahr 446 befahl der Kaiser Taiwu der
Nordlichen Wei-Dynastie und im Jahr 574 befahl Kaiser Wu
der Nérdlichen Zhou-Dynastie allen Ménchen und Nonnen,
in den Laienstand zuriickzukehren und unterdriickte den
Buddhismus. Der Meister von Jing Wan, Hui En, hatte diese
Verfolgungen erlebt und beschloss, die Sutras in Stein zu
schnitzen und sie in Grotten zu verwahren, weil Sutras frither
auf Seide, Leder oder Papier geschrieben worden und deshalb

Bibliotheksgebadude
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leicht zu zerstoren waren. Um das Vermichtnis seines
Meisters zu erfiillen, meiflelte Jing Wan von Anfang des 7.
Jahrhunderts bis seinem Tod im Jahr 639 die Sutras in Stein,
legte diese Tafeln in Hohlen, mauerte diese zu und versiegelte
sie mit geschmolzenem Eisen. Nach dem Tod von Jing Wan
setzten seine Anhinger diese Arbeit bis ins 17. Jahrhundert
fort. Insgesamt wurden iiber 1000 Binde Sutras in Stein
gemeiflelt. 14 278 Steinplatten sind bis heute gut erhalten.

Der Tempel des Ursprungs der Lehre, der heute auflerhalb
des Xuanwu-Tors liegt, geht auf die Tang-Zeit zuriick und
ist einer der bekanntesten Tempel in Beijing. Zu Beginn der
Tang-Dynastie fiihrte Kaiser Taizong (627-649) personlich
seine Truppen nach Liaodong in den Krieg. Er konnte den
Feind nicht besiegen und erlitt selbst schwere Verluste. Als
er auf dem Riickzug an Youzhou vorbeikam, lief Kaiser
Taizong einen buddhistischen Tempel errichten, um der
gefallenen Soldaten zu gedenken. Der Tempel wurde 696
erbaut und Minzhong-Tempel (Tempel des Mitleids und der
Trauer) genannt. Nach historischen Dokumenten gab es in
diesem Tempel eine hohe prichtige Pagode. Spiter stiirzte
die Pagode und der Tempel selbst ein; Anlage, Ausmafl und
Baustil der buddhistischen Tempel der Tang-Dynastie waren
deutlich anders als zur Zeit, als der Buddhismus nach China
kam; das weiff man aus Dokumenten und von den erhaltenen
Tempeln aus der Tang-Zeit.

Die ersten buddhistischen Tempel in China waren dhnlich
den indischen Vorbildern angelegt. Im Zentrum des Tempels
stand ein Stupa (eine Pagode), in dem Reliquien aufbebewahrt
wurden. An den vier Seiten befanden sich die Unterkiinfte
der Monche und weitere Gebiude. Der erste buddhistische
Tempel Chinas, der Mitte des 1. Jahrhunderts errichtete
Tempel des Weiflen Pferdes, war genau so angelegt. Im
Zentrum der Anlage stand eine grofle quadratische
Holzpagode. Sie war von Wohnungen der Ménche und
weiteren Gebiuden umgeben. Spiter kam die Ausrichtung
entlang einer Nord-Siid-Achse, wie bei chinesischen Paldsten,
in Mode. Der Haupteingang des Tempels war meist nach
Siiden gerichtet, dahinter stand die Pagode. Hinter der Pagode
befand sich eine Halle mit einer oder mehreren Buddha-
Statuen. Mit der Zeit wurden die zusitzlichen Gebiude, in
denen sich Buddhastatuen befanden oder die Monche
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meditierten, ebenso wichtig wie die Pagode. Sie standen auch
nicht mehr hinter der Pagode, sondern auf gleicher Stufe mit
ihr. Im 7. Jahrhundert erstellte der Ménch Daoxuan (596-
667) einen Plan fiir buddhistische Tempel und Kl6ster; nach
diesem Plan stand die Gebetshalle in der Mitte der Anlage
und die Pagode daneben, dahinter oder in einem eigenen
Pagodenhof.

Seit der Tang-Dynastie legten chinesische Architekten
besonderen Wert auf kunstvolle Gartenarchitektur mit
verschiedenen Ausblicken. Auch die buddhistische
Architektur wurde von diesen Vorstellungen beeinflusst, und
in vielen Tempeln wurde der symmetrische Grundriss
entlang einer Achse zwar beibehalten, dazu jedoch auch
Girten angelegt.

So entfernten sich die buddhistischen Tempel in China
langsam von ihren indischen Vorbildern und erhielten
allmihlich ein deutlich chinesisches Geprige.

»Die besten Tempel befinden sich in
Nordchina“

Anfang des 10. Jahrhunderts griindeten die Kitan, ein Stamm
von der mongolischen Hochebene, die Liao-Dynastie (916-
1125). Thr Machtbereich erstreckte sich iiber die n6rdlichen
Grenzregionen Chinas. Im Jahr 938 machten die Kitan
Youzhou zu einer der fiinf Hauptstidte ihrer Dynastie und
nannten die Stadt Nanjing (,Stidliche Hauptstadt®); sie war
aber auch als Yanjing bekannt.

Um ihre Herrschaft zu konsolidieren, propagierten die

Bronzestatuen aus der
Ming-Dynastie in der Halle
des Donnergottes, Tempel
der Weilen Wolken




Machthaber den Buddhismus, unterstiitzten den Klerus,
lieBen Tempel und Pagoden errichten sowie Sutras drucken.
Die kaiserlichen Familie, Adelige und reiche Familien, die
Anhinger des Buddhismus waren, spendeten den Tempeln
Geld und Land. Damals gab es in Yanjing 36 grofle
buddhistische Tempel, wihrend fiir den Kaiserhof nur wenige
Paldste und Giirten errichtet wurden. Nach der ,Geschichte
der Liao-Dynastie“ war Yanjing der Ort mit den schénsten
Tempeln in Nordchina. Doch die einst existierende Pracht
ging schon lingst dahin. Erhalten sind nur noch verwitterte
Stupas und zerbrochene Stelen, die an die friihere Bliite
erinnern.

Der Tempel der Groflen Erleuchtung befindet sich auf
dem Berg Yitai in einem westlichen Vorort von Beyjing. Er
geht auf den Tempel des Klaren Wassers (Qingshui Si) aus
der Liao-Dynastie zuriick. Der Tempel ist gemif den
Gebriuchen der Kitan nach Osten ausgerichtet, um die Sonne
zu ehren.

Seit der Liao-Zeit gibt es in Beijing auch Moscheen. Im
Jahr 996 lief} der Sohn eines arabischen Imams in der Niujie-
Strafle, wo viele chinesische Muslime leben, eine Moschee
errichten. Sie ist bis heute die grofite Moschee in Beijing.

Es heifit, dass rund um die Stadt Yanjing fiinf Stupas in
fiinf verschiedenen Farben gestanden hatten. Vier der Stupas
wurden in kriegerischen Auseinandersetzungen zerstort. Nur
der weifle Stupa blieb erhalten; der weifle Stupa im Miaoying-

Minarett in der Niujie-Moschee

T T

[}

5

AR

" |
8 sfd> tdqun,
f -

H

i

3 ?“




Pavillon im Stil der Liao- und der Jin-Dynastie im Lamatempel
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Tempel innerhalb des Fucheng-Tors geht auf sie zuriick.
Weitere Stupas, die auf die Liao-Zeit zuriickgehen, befinden
sich im Tianning-Tempel (Tempel der himmlischen Ruhe)
und im Yunju-Tempel (Wolkenheim-Tempel).

Die Pagode bzw. der Stupa als architektonisches Element
kam zusammen mit dem Buddhismus aus Indien nach China.
Es gibt zwei Typen indischer Stupas: Einerseits Grabstupas,
die Reliquien, Knochen oder Zihne Buddhas oder
hochstehender Ménche enthalten. Diese Stupas waren
urspriinglich hiigelférmige oder flachkuppelige Griber mit
einer Terrasse, auf die Stufen fiihrten. Der weife Stupa im
Miaoying-Tempel gehorte zu diesem Typ. Andererseits gab
es turm- oder siulenartige Pagoden (caitya), die in Hohlen
errichtet wurden. In China entwickelten sich daraus Siulen
im Zentrum von Grotten. Die chinesischen Pagoden ent-
standen aus einer Kombination der indischen Tradition mit
dem traditionellen chinesischen Baustil. Sie wurden aus Holz,
Stein, Ziegeln, Gold, Silber, Kupfer, Eisen, Keramik,
glasierten Ziegeln etc. errichtet. Es gibt Pagoden mit rundem,
quadratischem, sechs-, acht- und zwélfeckigem Grundriss und
unterschiedlichen Konstruktionen: mehrstéckige Pagoden,
pavillondhnliche Pagoden, Pagoden mit dichten Stufen-
dichern, Pagoden wie umgedrehte Schalen, Pagoden auf
einem so genannten Diamantthron, so ganannte Blumen-
pagoden und briickenférmige Pagoden. Die Formen und
Funktionen sind viel zahlreicher als in Indien.

Auf die Liao-Dynastie folgte die Jin-Dynastie (1115-1234),
die von den Jurchen gegriindet wurde. Auch die Jin-Dynastie
verlegte ihre Hauptstadt hierher und Yanjing wurde in
Zhongdu (,Mittlere Hauptstadt“) umbenannt. Nun
entstanden in der Stadt auch zahlreiche Vergniigungsstitten
fiir die kaiserliche Familie. Ein Bauboom an Tempeln und
Pagoden setzte ein: Uber hundert Tempel wurden in der Stadt
errichtet, darunter der Mituo-, Husheng-, Xiangshan-,
Sheng’an-, Long’en-, Gongde-, Xianglinchan- und der Que’er-
Tempel; zu dieser Zeit entstanden auch die daoistischen
Tempel Yuxu, Tianchang, Chongfu und Xiuzhen.
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